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IXLIAKTUY IXCARTA SAN
PABLO NIMA CATZOKNILH
CORINTIOS

1 Aquit Pablo ti Dios limakxtaknit naclitanu
ixapdstol Jesucristo ti nalichihuindn.  Aquit
quintacamcan Timoteo ccamalakachaniyan jaé
carta huak huixin litacaman ti lakachixcuhuiyatit
Dios nac Corinto, y na chund huak ti
calacsacnit Dios ixlitilanca pulataman Acaya.
2 Quinticucan Dios y Quimpuchinacdn Jesucristo
cacacxilhlacachdan y cacamaxquin lipaxdau
latamat.

3 Calakachixcuhuiu Dios Ixticu
Quimpuchinacan Jesucristo. Xla Quinticucan
ti quincapaxquiyan, quiDioscan ti
quincamaxquiydn licamama. 4 Dios

quincamacamajan acxni akxtakajnandu xlacata
na tlan nacamacamajdu ti takxtakajnan. Dios
lacasquin cacalakalhamau nama cristianos
na chuna la xla quincalakalhamanitan.
5 Aquin snun cakxtakajnanitdu caj ixlacata
Cristo, pero na caj ixlacata Cristo Dios
quincamaxquinitan licamama. ¢ Ni caj maktum
cakxtakajnanitdu  xlacata  naccamaxquiyan
licamama y naccahuaniydn la nataxtuniyatit.
Para Dios quincamaxquiyan licamama, aquin
na tlan ccamaxquiyan licamama. Chuna
huixin tlan natalayatit mintakxtakajnican
na chund la aquin cpatinitdu. 7 Aquin snun
clipaxahuaydu milacatacan porque ccatziyau
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para talayatit mintakxtakajnican la aquin, Dios
ama cacxilhlacachanan camaxquiyan licamama
la quincamaxquinitan aquin.

Pablo lacapastaca la ixamaca maknican

8 Litacaman, clacasquin  cacatzitit la
cakxtakajndu nac pulataman Asia. Dios
limdakxtakli lhuhua ta caquincatlahuanican,
atakalan cpatiu hasta xacpuhuandu ana ixama
quitayd quilistacnican. 9 Aquin xacpuhuandu
ixquincalilhcacanitdn nacniydu y masqui
clacputzau la nactaxtuniydu quicstucan ni
la ta ctlahudu. Pero chund jaé clistactayau
naclipahuandu Dios ti tlan camalacastacuani
nin nac calinin. 10 Dios quincalakmaxtin
ixmacancdn nama ti quincamakniputunan
y quincalakmaxtumdn nahuan. Ama ti
clipahuanitau naquincacxilhlacachinan
quincalakmaxtuydn. 11 Pero ni calimakxtaktit
quilalikalhtahuakaydu, y para mas lhuhua
cristianos quincalikalhtahuakayan ixlacatin Dios
mas lhuhua cristianos ama tapaxcatcatzini Dios
acxninatacatzi la x1a quincamaktakalhnitan.

12 Aquin cpaxahuaydu nitu -cliakatuyundu
porque ccatziyau tancs clatamanitdu,
nitu ctlahuanitau ta naclimaxanandu
caquilhtamacu y huixin tlan malulokatit. Dios
quincacxilhlacachinitdn tancs naclatamayau,
ni quicstucan cmataxtucnitdu talacapastacni
la naclatamayau. 13 Aquit ni cmatzeknit
quintalacapastacni nac carta ccahuaninitan tu
huixin tlan makachakxiyatit. 14 Aquit ccatzi
ni aktzonksuanitantit la ccaliscujnitan ixlihuak
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quinacu xlacata tlan naquilalipaxahuaydu na
chund la naccalipaxahuayan aquit acxni namin
ixlimaktuy Quimpuchinacan Jesus.

Pablo ni la an nac Corinto

15 Aquit ccatzi huak quilalipahuandu,
hua pula clilaclhcalh naccalakpaxialhnanan
ixlimaktuy nac Corinto, xlacata maktuy
nalamakapaxahuaydau. 16  Aquit xacama
catilaktaxtuyan acxni nacan nac Macedonia
y acxni Xxactitdspitli xacamapa titaxtu xlacata
huixin ixquintilamaktaydu nacchan nac Judea.
17 Pero como ni canchd huixin tlan puhuanatit
chuta ckalhkamanalh o ccamakslihuékelh nama
cristianos ti tahuan “tlan” masqui tacatzi ni
ama tamakantaxti ixtachihuincan. 18 Pero Dios
catzi xlacata aquin ni ccamakslihuekeyau nama
cristianos ti tahuan “tlan” y ni tamakantaxti
ixtachihuincdn. 19 Aquit, Silvano y Timoteo
ccalitachihuindn Jesucristo Ixkahuasa Dios y
Jesucristo nicxni malacnd tda catzi ni ama
makantaxti. Tu malacnu xlicana 20 pues xla
makantaxtilh lata td maldacnulh Dios, huda xlacata
tlan lihuandu “Amén” o “Chu calalh” acxni
lakachixcuhuiydu Dios porque catziyau Cristo
huak makantaxti. 21 Pihud jaé Dios ti huak
makantaxti, matancsanit quintapuhuancan
nalipahuandu Jesis y quincamatunujnitan
naliscujdu. 22 Dios quincamaxquinitdn Espiritu
Santo xlacata nakalhiyau la aktum sello y
naquincalilakapascandn litapaksiyau Dios, y
xld na milh latamd nac quinacujcan xlacata
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namaklhcatziydu tzind amd lanca tapaxahuan
nima quincalikalhimdn nac akapun.

23 Aquit cliquilhdn Dios xlacata nacatziyatit
ni cakskahuinan, aquit ni camputunitancha
porque ni ccalacaquilhniputundn. 24 Pues Dios
quincamalakachanitdn naccamakapaxahuayau
ti  talipahudn, ni tipuhuandtit caman
cakahuaniyan porque ni lipahuanatit Jesus.
T6, pues huixin tancs lipahuandtit pero ccatzi
aklhuhuatnampanantit, y para ccakahuaniyan
mas caman camalakaputziyan.

2

1 Aquit ni ccamalakaputziputunan hud ni
clianitancha ccalakpaxialhnandn. 2 Tu clacasquin
caquilamakapaxahudu acxni nacanacha. Pero
para ccamalakaputziydn, ¢niculd natziyandtit
huixin ti ccalipahuama naquintamakapaxahud?
3 Aquit ccalakakahuanin nac xaktum carta
xlacata nacaxlayatit pues ni clacasquin
naquilamalakaputziyau acxni nacanacha.
Aquit clacasquin naquilalimakapaxahuayau
la lapandntit, y para aquit cpaxahud huak
huixin na pat paxahuaydatit. ¢ Acxni ctzokli
ama carta quinacu licuanit akxtakajnalh hasta
ctdsalh lata xaclipuhuan ta =xaccahuaniman.
Pero ni tipuhuanatit ni ccalakalhamanan hua
ccalikahuanin; t6, aquit ccalakalhamandn vy
clacasquin cacaxlatit.

Pablo matzankenani ti tzacdatnalh
> Ama chixcu ti quincamaklhuhuatnin
quimalakaputzilh masqui mas camalakaputzin
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huixin ti  talapandntit, pero  siempre
quimakatuyilh tu pdxtokli. 6 Aquit ccahuanin tu
natlahuaniyatit y huak huixin maxokonitit tu ixt-
lahuanit. 7 Chi camatzankenanitit y camaxquitit
licamama xlacata ni nalilakaputzaxni
ta  tladhualh. 8 Aquit ccamaksquindn
xamaktum natamakstokatit camasinitit latiya
lakalhamanatit; 9 hud ccalimalakachanin ama
carta, xaccalicxilhputundn para tlahuayatit
tu ccalimapaksiyan. 10 Y amd ti huixin
matzankenaniyatit ixtatzacatni, aquit na
cmatzankenani; y acxni cuan cmatzankenani
ti tzacatndn ni cakskahuinan porque Cristo
quiacxilhma la ccalakalhamanan. 11 Ni
caktzonksuatit  xlacata  tlajand  lacputza
nalatzonkcatzaniydu y aquin ni aman
limakxtakdu naquincamapasiyan ixkasat.

Titalipahudn Jestus talitant la mucstn incienso

12 Aquit calh nac Troas xlacata naclichihuinan
Jesus, y acxni cchalh Dios quilimakxtakli lipaxdu
nacliscuja Quimpuchinacdn. 13 Pero tzuculh
cakatuyun porque ni ctakasli quintacamcan Tito
y mejor ctaxtulh nac Troas y calh lacatputza nac
pulataman Macedonia.

14 Aquit cpaxcatcatzini Dios tu tldhualh Cristo
porque xla lakxtapalinit quilatamatcan xlacata
naquincalilacahuanancanan caquilhtamacu
y quincamaclacasquinan namakahuaniyau
ixtachihuin lata ni cchandu la aktum mucsun
perfume. 15 Ti lipahudn Cristo quincalimanuydn
la mucsun incienso nima tlan lilakachixcuhui
Dios Ixticy, y acxni takahuani xajin jaé incienso
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tlan taquincald ti ama tataxtuni y ti ama

talaktzanka. 16 Nama ti ama talaktzankg
xlacata ni tacanajld, tamaxandn porque tacxcatzi

lixcajnit ta ama talakchan, pero ti ama tataxtuni
talakati porque tacxcatzi la ama talacastacuanan
calinin. Chi calacpuhudntit, ¢ticu tlan makantaxti
ixacstu jaé tascujut? 17 Aquin cliscujdu Cristo
y tancs clichihuinandu Dios porque hua
quincamalakachanitan, niti  cakskahuiyau
cacanajlalh ta ni laclhcanit Dios la tala makapitzi
ti talakxtapali ti masi Dios.

3

Pablo ni maclacasquin ti namaluloka ixtascutjut

1 Acxni chund jaé cchihuindn max puhuanatit
quicstu  clitalacatlanima  quintascujut, 0
puhuandtit cmaclacasquin ti namaluloka
quintascujut, 0 max puhuandtit ccamaksquiman
tlan quilalichihuindu xlacata naquilipahuancan
la tald makapitzi. 2Td, aquit ni cmaclacasquin ti
naquimatlani porque huixin ti lakxtapalinitantit
milatamatcan tlan talichihuinan catihua cristiano
para cscujnit o ni cscujnit. 3 Huixin ti lipahuanatit
Jesus aquit ccaliscujnitan nacanajlayatit y caman
camacamastayan ixmacan Cristo la aktum carta
mima lichihuindn quintascujut y nama carta ni
litzoknit tinta sino que litzokcanit Ixespiritu Dios
xastacnan, ni para tzokcanit nac ixlacan chihuix
la tatlahud cristianos, sino que tzokcanit nac
ixnacujcan cristianos.

Ixtachihuin Dios masi la natataxtuni cristianos
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4 Aquin chund jaé cchihuinandu porque
clipahuandu Dios y  ccatziyau Cristo
ama quincamaktayayan namalulokau
quintachihuincdn. 5 Pero jaé ni huamputin
aquin ckalhiyau litlihueke nactlahuaydu tu
clacasquinau, to, porque lata tu ctlahuayau
Dios quincapulaniyan. 6 Xld quincamaxquiyan
liskalala naclichihuinandu sasti ixtalaccaxlan la
natataxtuni cristianos. Jaé sasti ixtalaccaxlan
ni masi td lactzu lactzd natamakantaxti
cristianos para tataxtuniputun, sino que masi
la Espiritu Santo tlan calakxtapalini cristianos
ixlatamatcdan. jXatatzokni ixlimapaksin Dios huan
la nataxokondn cristianos, pero Ixespiritu Dios
huan la natataxtuni para talipahuan!

7 Acxni Dios maxquilh Moisés ama
chihuix ni ixtatzoknit ixlimapaksin, masilh
ixlilanca  ixlitlihueke y lhuhua judios
acxni talacdcxilhli Moisés camalakachixilh
lata ixlakaskoy, pero ni makas lakolh
ixlilakaslipua. Para lhuhua talilacahuanalh nama
ixlimapaksin Dios nima huan la nataxokonan
ti tatzacatnan, 8 calacpuhudntit ¢ni mas
naquincalimalacahuaniydn Espiritu Santo nima
quincamacxcatziniyan la nataxtuniyau? 9 Jaé
quitaxtu para lhuhua talipaxdhualh ixlimapaksin
Dios nima huan la ama taxokonan ti tatlahua
talakalhin, mas nalipaxahuaydu acxni huan
Dios yaj cajicuaniu camalacatzuhuiu masqui
kalhiydu talakalhin. 10 Namad ixley Moisés nima
talilacahuanalh xapulh cristianos, yaj tu limacan
para tamalacastuca tu quincalimalacahuanimdn
Dios chi. 11 Para tlan talilacahudnalh cristianos ti
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ni ixama tayani canicxnihug, mas ama tacacni tu
malacnu Cristo porque nicxni ama laka.

12 Aquin tancs cacxilhlacachandu tu
quincalikalhimacdn, hud ni climaxananau
ctalakatzekdu clichihuinandu canihua ta
malacnunit Cristo, 13 la ixtalakatzeka Moisés
acxni ixtalacani judios xlacata ni natacxila
la ixlakoma ixlilakaslipua acxni tachihuinalh
Dios. 14 Hasta lata chi namd judios la tu
cacalacatahudcalh acxni talikalhtahuaka tu
camalacnunilh Dios ni tamakachakxi. La tu
cacalacatahuacalh porque ni tacanajlaputun
huata Cristo tlan camalacahuani xlacata
natamakachakxi ixtalacapastacni Dios. 15 Hasta
lata chi lhuhua judios la lakatzin talamana
porque masqui talikalhtahuaka ixlibro Moisés

ni tamakachakxi, 16 Pero acxni chatum
cristiano lipahuan Jesus tlan talakaké vy
makachakxi ixtalacatastacni Dios. 17 Pues

Dios macamaxquilh Ixespiritu Quimpuchinacan
Jesus xlacata hud natalakdn ti tataxtuniputun
y ti lakdn yaj litanu la ixtachin ixtalakalhin.
18 Aquin ti lipahuandu Cristo yaj lamanau la
lakatzin ti talakatlapanit, aquin masiyau la
nac aktum espejo ixlilanca Quimpuchinacén.
Ixespiritu Quimpuchinacdn quincamaktayayan
natzaksayau namakslihuekeyau ixlatamat xlacata
mas namasiyau ixlilanca ixtalacapastacni.

4
Pablo canajla tu mast
1 Dios quincalakalhamanitan y

quincamapaksin nactlahuayau jaé tascujut
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y aquin nicxni ctatlajiyau. 2 Aquin ni
clacputzayau ti nacakskahuiyau, ni para ti
clicxilau quintachihuincdn, ni para cmasiyau
tu ni laclhcanit Dios. Aquin huata cmasiniyau
tancs ixtalacapastacni Dios, y Dios catzi para
cakskahuinitau cristianos. 3 Pero masqui tancs
cchihuinandu nama ti ama talaktzanka ni
tamakachakxi quintachihuincan. 4Porque tlajana
tl mapaksi jaé caquilhtamacu, camalakatzi nitu
catamakachakxilh nama ti ni talipahuamputun,
xlacata ni natalilacahuanan taxkaket nima masta
lanca Quimpuchinacan Jesucristo pues Cristo
xXastacnan ixmasuy Quinticucan Dios.

> Acxni aquin ccamakalhchihuiniydu cristianos
siempre cmasiyau Jesucristo Quimpuchinacan
y nicxni cmasiydu caquincatakokecan aquin;
pues aquin huata clitanuydau ixchalhcatnanin
Cristo ti caliscujan xlacata nacpaxcatcatziniyau
tu tlahuanit quilacatacan. 6 Dios maktum
hua: “jCatahui taxkdaket ni capaklhtuta!” Chi
pihua Dios quincamaxquinitan ixtaxkaket nac
quinacujcan xlacata nalakapasau ixlilanca Dios
nima quincamasiniyan Jesucristo.

7 Dios maquinit jaé lanca ixtaxkaket
nac quimacnican nima litana la tlamanc
nima tzankaxni ama tapaklha, pero chuna
Dios tlan namasi ixlitlihueke porque
aquin ni 14 ta clilactlancanau. 8 Aquin
quincataraslakcanan pero siempre ctaxtuniyau;
masqui caklhuhuatnandu ni clakaputzaxniydu;
9 masqui quincaputlakacanan Dios nicxni
quincakxtakmakanan; masqui ctatlajiyau
siempre ctayaparaydu. 10 Lata ni candu
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lichihuinandu Jesus clakatayayau quilinincan
caj ixlacata, pero chund tlan masi xastacnan
Jesis la quincamaktakalhdn naclatamayau.
11 Aquin ti clichihuinandu Jesus chali
chali clakatayaydu quilinincan caj ixlacata
Jests, pero chund xla masinit ixlitlihueke
porque quincamaktakalhnitan naclatamayau.
12 Aquin clakatayaydu quilinincan xlacata
naclichihuinandu Cristo, pero huixin pat
taxtuniyatit para lipahuanatit.

13 Lacatum nac Escrituras huan: “Aquit
ccandjlalh ta hua Dios hud clichihuinalh.” Pues
aquin na chund ccanajlanitdu y clipahuanitau
Dios huad ni clijicuandu clichihuinandu.
14 Porque ccatziydu xlacata nama Dios ti
malacastacuanilh Jesus nac calinin na ama
quincamalacastacuaniyan la malacastacuanilh
Jesus, y aquin y huixin ti lipahuandtit Jesus ama
lakchandu nac ixlacatin. 15 Lata tu cpaxtoknitdu
ama camacuaniyan porque para mas lhuhua
cristianos cacxilhlacachan Dios natataxtuni
mas lhuhua cristianos ama tapaxcatcatzini
ixtalakalhaman vy siempre tasima nahuan
ixlilanca Dios.

16 Hu4d xlacata nicxni clilakaputzaydu tu
cpaxtokdu pues masqui quimacnican laclakoma,
quiespiritucan chali chali tiya mas licamama
tancs nalipahudn Dios. 17 Jaé quintakxtakajnican
nima kalhiydu nac quilatamatcdn ni makas
ama makapald y acxni natamalacastucau
quintapaxahuancdn nima aman maklhtinanau
nac akapun aman aktzonksuaydau. 18 Aquin ni
lilakaputzaydu td quincapaxtokdn juu, porque
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acxilhlacachandu tu ama lakchandu nac akapun
masquini acxilau. Ta acxilau caquilhtamacu ama
lako pero tu ni acxilau huata acxilhlacachanau
nicxni ama lako.

S

Dios quincalikalhimdn nac akapun
quimputahuilhcan

1 Quimacnicdn tlan limacandu la aktum
akxtaka nima ama laclako acxni niydu, pero
Dios quincalikalhimdn nac akapun quinchiccan
nima nicxni catilakolh porque Dios tlahuanit ni
lacchixcuhuin. 2 Aquin snun liakxtakajnandu
quimacnicdn nima kalhiydu caquilhtamacu
y acxilhlacachandau ama quinchiccan ana nac
akapun 3 nima amaca maxquican quiespiritucan,
pues siempre ama kalhiydu quimacnican.
4 Nac caquilhtamacia snun liakxtakajnandu
y lilakaputzaydu jaé quimacnican nima
limacandu quinchiccan. Pero acxni amdn niyau
xlacata nalaclaké ni lacasquindu ni ixmasli
quimacnicdn, sino que lacasquindu ixkalhiu tunu
sasti quimacnicdn acxni nachandu xastacnan
nac akapun. 5> Dios quincamatunujnitan
xlacata naquincamaxquiyan ta malacnunit y
quincamalakachaninitan Espiritu Santo xlacata
namaklhcatziydu tzind ama tapaxahuan nima
quincalikalhimdn nac akapun.

6 Aquin canajlaydu tu malacnunit Dios y
tancs catziyau masqui calaclakolh quimacnican
caquilhtamacu, quincalikalhimacan quinchiccan
nac akapun. Chi ni talamandu Quimpuchinacdn,
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7 pero tancs canajlayau aman lakchandu nac
akapun masqui chi ni acxildu. 8 Chi tancs
canajlaydu aman lakchandu Quimpuchinacan
lacasquindu ixakxtakmakahua jaé quimacnican
xlacata naandu talatamayau Quimpuchinacan
nac akapun. 9 Hud xlacata lilacputzaydu
limakapaxahuayau Quimpuchinacan jaé
quimacnican nac caquilhtamacu o nac akapun
acxni natalatamayau. 19 Chatunu aquin ama chan
ixlacatin Cristo xlacata namaklhtinan ixtaxokon
lata tu tlan o ni tlan tldhualh acxni ixpulama
ixmacni caquilhtamacu.

Cristo calakmaxtu cristianos

11 Aquin ccatziydu la ama camaxokoni
cristianos Quimpuchinacan, hud clilacputzayau
la natalipahudn mas cristianos y Dios catzi
ni cakskahuinandu acxni cchihuinanau vy
clacasquinau huixin na camakachakxitit tu
ccalichihuinaman. 12 Huata ni tipuhuanatit
clitalacatlanimanau quintascujutcan; to,
aquin clichihuinamandu quintascujutcan
xlacata nacatziyatit nicxni cakskahuinanitau
y chund tlan nacakalhtiyatit nama cristianos
ti talilactlancan tu talichihuindan pero ni
talakxtapalinit ni tlan ixkasatcan. 13 Para aquin
cchiyanitau Dios catzi, pero para ni cchiyanitau
ama camaktayayan quintachihuincan.
14 Cristo quincalakalhamanitdn y hud xlacata
cliaktahuacayau quintascujutcan pues ccatziyau
xlacata chatum chixcu nilh ixlacatacan huak
cristianos y ti talipahudn talitanu la catatanilh.
15 Cristo nilh ixlakapuxokocdn cristianos xlacata
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ti talamana caquilhtamacuy, huad natalakmin y
nataliscuja amd Cristo ti nilh y lacastacuanalh
ixlacatacdn cristianos.

16 T{ talipahudn Cristo aquit yaj ccatlahuani
cuenta la ixtalamana xapulh y masqui xapulh
aquit xaclimacan Cristo la catihud chixcu ti lama
caquilhtamacu, chi cmakachakxinit ticu xla.
17Y ccahuaniydn xlacata ti lipahudn Cristo min
litamakxtaka sasti cristiano. Tu ni tlan tlahualh
nama cristiano aktzonksuanican y malacatzuqui
sasti ixlatdmat. 18 Dios quincamaxquiyan jaé
sasti latdmat. Chi tlan malacatzuhuiydu masqui
kalhiyau talakalhin porque matlaninit Cristo
caxokondnilh tu ixliniydu. 19 Xl4 yaj lacasquin
catajicuanilh  cristianos porque matlaninit
catalakmilh Cristo ti talitanuputun ixcaman Dios,
xlacata tlan nacaktzonksuani ixtalakalhincan.
Aquin quincalimapaksinitan naclichihuinandu
la tlan tamalacatzuhui Dios huak -cristianos.
20 Aquinixchalhcatnanin Cristo ti camalakachanit
natalichihuinan, Dios calitlan calimaksquiman
quinquilhnicdn ta lacasquin milacatacan vy
aquin ixchalhcatnanin Cristo ccahuaniyan yaj
cajicuanitit camalacatzuhuitit Dios masqui
kalhiyatit talakalhin. 21 Cristo ni tlahualh
talakalhin, pero caj quilacatacdn Dios limacalh
la catlahualh talakalhin xlacata naxokondan. Chi
Dios quincalimanuyan la ni cakalhiu talakalhin
porque xla quincalacatitayanitan.

6

ApOstoles camakxtakajnicdn pero ni
talimakxtaka talipahudn Jesus
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1 Aquin ti cliscujdu Dios ccakastacyahuayan
ni calakmakantit ixtalakalhaman nima
camalacnunimdn jaé quilhtamacu. 2 Pues nac
Escrituras huan:

Aquit  ckdxmatli tu  quimdksquinti acxni
quintachihuinanti,

y cmaktayan acxni quihuani caclakmaxtun.

Aquit ccahuaniydn, hua jaé quilhtamacu Dios

calimanuputundn ixcaman, hua jaé chichini tlan

calakmaxtuyan.

3 Aquin ctzaksayau tancs clatamaydu xlacata
niti nalakmakan tu quincalimapaksinitdn Dios
naccahuaniyau cristianos. 4 Nac quilatamatcan
cmaluloknitdau aquin ixchalhcatnanin Dios,
ni caj maktum acs ctamakxtaknitdu acxni
quincamakxtakajnicandn, acxni ta cmacla-
casquindu y acxni quincataraslakcandn, > acxni
quincasnokcanitan, acxni quincamanucanitan
nac pulachin, acxni quincataralacataquinitan
cristianos, acxni  cliscujnitdu  lacpalha
tachalhcatni, acxni clakachuhuaj lhtatanitau y
acxni cquilhtzincsnitdu. ¢ Aquin nacmalulokau
cmakantaxtiydu ti cmasiyau porque tancs
clamandu, cmakachakxiyau ixtalacapastacni
Dios, acs ctamakxtakdau, tlan ccatziyau, tasi la
Espiritu Santo quincakskalhlinan y ccapaxquiyau
cristianos ixlihuak quinacujcan. 7 Acxni cmasiyau
ixtachihuin ni clakxtapaliyau ta laclhcanit Dios
y xla masi ixlitlihueke nac quilatamatcan. Acxni
quincataraslakcanan y acxni ccakalhtaxtoktiyau
cristianos cmasiyau tancs talacapastacni.
8 Catunu tlan quincalipahuancanan
y catunu quincalikalhkamanancandn,
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catunu tlan quincalichihuinancanan y
catunu quincaliakskahuinancandn, catunu
huancan cakskahuinandu y catunu huancan
tancs cmasiyau ixtalacapastacni Dios.
9 Ni caj maktum quincalimanucanan ni
quincalakapascandn para cliscujau Dios vy
catunu quincalimanucanan quincalakapascanan
cliscujdu Dios. Ni caj maktum clakatayanitau
quilinincan pero uchu cyanaucu  xas-
tacndn, quincacastigartlahuacanan pero ni
quincamaknicanitan. 10 Clakaputzanitau pero
Quimpuchinacan quincamakapaxahuanitan,
pobres clamandu pero ricos ccalitlahuanitdu
quintachihuincan xamakapitzi, y masqui
nita ckalhiydu nitd quincatzankaniyan nac
quilatamatcan.

11 Litacamdn xalac Corinto, aquit ni
cakskahuinan acxni ccatachihuinanan vy
ccahuaniyan ccalakalhamandn ixlihuak quinacu.
12 Aquit ccalakalhamandn y ccahuaninitdn
ta clacpuhudn, pero huixin ni acxtum
quilalakalhamandu. 13 Aquit ccamaksquindn
la chatum xatici catachihuinan ixcaman
xlacata caquilalakalhamdu na chuna la aquit
ccapaxquinitan.

Ti lipahuan Cristo y ti ni lipahuan ni la acxtum
taratataya
14 Litacamadn, huixin catziyatit tantuy tipakatzi
quitzistancanin ni 14 cayahuacan natachitndn.
Pues na chund huixin ti lipahuanatit Jesus ni
acxtum cacatatayatit ti ni talipahuan porque
¢niculd nataratalin ti tatlahua tu tlan y ti tatlahua
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tatzacatni? O ¢niculd natatalakxtumi taxkaket y

capaklhtutd? 15 ;Nicula nataralakalhaman Cristo y

tlajand? ¢Niculd acxtum natalacchihuinan chatum

ti lipahudn Cristo y chatum ti ni lipahuan? 16 Na
chund nila lakachixcuhuican chatum pulaktumin
nac ixpusiculan Dios, y huixin ti lipahuanatit xas-

'{acnén Dios calimacandn ixpusiculan, la hua mak-

um:

Aquit cama catalatama;

aquit ixDioscan ti ama camaktakalha,

cama calimanu quincaman ti ccalakalhaman.

17 Alacatunu Dios hua:

Cataxtutit ixcachiquincdn, catatunuijtit;

ni caxamatit tu lixcajnit,

y aquit cama camaklhtinanan;

18 cama litant minticucan ti nacamaktakalhdn,
y huixin pat litanuyatit quilakkahuasan y
quilactzumajan.

Chuna jaé chihuinalh lanca Quimpuchinacan
Dios.

7

Pablo paxahua porque lhuhua corintios tala-
capastaca

1 Litacaman, para Dios quincamalacnuninitan
ama quincamaxquiyan quintapaxahuancdn,
calacputzdu lakmakandu tu malaktzanké
quimacnican y quintalacapastacnican.
Caliscujui Dios ixlihuak quinacujcan ti masinit
quincalakalhamanan.

2 Litacamdn, ¢huanchi ni quilalakalhamandu
cana actzu? Aquin niti ctaraslaknitau, niti
cakskahuinitdu, niti ta cmaklhtinitau, 3 ni para



2 CORINTIOS 7:4 xvii 2 CORINTIOS 7:10

ccaliyahuamdn lacsnun lanitantit porque ni
caj maktum ccahuaninitdn ccalakalhamanan
ixlihuak quinacu xlacata naccamaktayayan y
hasta ccalakniydn para tamaclacasquini. 4 Aquit
ccalipahuanany ccalipaxahuayan la lipahuanatit
Jesus, y masqui cakxtakajnan ctiya licamama y
tapaxahudn acxni ccalacapastacan.

5> Lata ctichdu nac Macedonia ni 14 cjaxnitau
porque canihua ni quincacxilhputuncandn,
quincataraslakcandn y quinacujcan snun
lakaputza. 6 Pero amd Dios ti camaxqui
tapaxahudn ti talakaputzd quincamalakachanin
quintacamcdan Tito 7 y quincamakapaxahuan la
chalh. Masqui mas quincamakapaxahudn acxni
quincahuanin la cuentdjtit acxni calakpaxialhndn,
la quilalacatastacau xlacata nacanachda, la
quilalilakaputzaydu y lipuhuanatit tu cpaxtoknit.
iChi xlicana ccalipaxahuayan!

Pablo lacapastaca la cakahudnilh cristianos nac
carta

8 Aquit snun clipuhualh la ccakahuanin
nac xaktum quincarta porque ccatzi la
ccamalakaputzin, pero chi yaj tu clipuhuan
porque masqui ccamalakaputzin laktzu
quilhtamacu 9 camaktaydn nalakxtapaliyatit
milatamatcan. Chi acxni clacapastaca tu
ccahuanin cpaxahua pues huixin lilakaputzatit
quintachihuin y Dios cacxilhlacachin
nacmaktayayan. Chi ccatzi xlacata quintakahua
camacuanin, 10 porque Dios -cacxilhlacachin
ama ti talilakaputza ta ni tlan tatlahuanit y
camaktayad natalakxtapali ixlatamatcan xlacata
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natataxtuni. Pero ti talilakaputza tu ni tlan
cataxtunilh la ixtalaclhcanit ama talaktzanka
porque ni talipuhuan ixtalakalhincan nima
takalhi ixlacatin Dios. 11 Huixin lilakaputzatit ta
ixpaxtoknitantit y cacxilhtit la camaktayan Dios.
Masqui ni huak lipinatit cuenta la tzacdtnalh ama
chixcud micstucan lacputzatit la natalaccaxlayatit,
camakasitzin, camamaxanin tu ixtlahuanit,
quilakalasquiniu ta natlahuayatit; pero ni
aklhuhuatnantit y maxokonitit tu ixtlahuanit
nama chixcu.

12 Aquit ni ccamalakachanin ama carta xlacata
nacmamaxani ti tldhualh namda talakalhin
o xlacata nacmaktayd ti tlahuanica nama
talakalhin, aquit ccamalakachanin amda carta
xlacata naccalicxilan para quilalipahuanau
y tlahuayatit tu quimacxcatzinilh  Dios
naccalimapaksiyan. 13 Aquit cpaxdhualh acxni
ccatzilh la quilakaxmatui y mas cpaxahualh
porque Tito paxcatcatziniydn la maktayatit
nitd natzankani. jSnun paxahud! 4 Chi ccatzi
ni cakskahuilh Tito acxni cudnilh huixin tlan
catziyatit. Aquit siempre ccahuaninitan tu xlicana
y chi na xlicana quitaxtulh la cudnilh Tito xlacata
clipaxahud milatamatcan. 15 X14 ni 14 aktzonksua
la calitldn y lipaxdu maklhtinantit y kaxpattit
tu ccahuanin. Tito snun calakalhamangn 16 y
aquit ccatzi nicxni ama quilalimamaxaniyau
cmilatamatcan.

8

Pablo camalacapastacad corintios
catamdkstokli catzuntin tu takalhi
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1 Litacamdn, chi camdn cahuaniydn la
Dios camaxquinit tlan tapuhudn cristianos
ti talipahudn Jesus nac Macedonia. 2 Dios
calimakxtaknit  catakxtakdjnalh, pero ni
talakaputza y masqui pobres talamana
tamastanit tu nacalimaktayacan xamakapitzi la
lhuhua ta catakalhilh. 3 Aquit tlan cmaluloka
ni talakcatzdn tu tamasta y lhuhua tamasta
lihuacd la tamacxpachdan. 4 Ni caj maktum
quintahuanilh caclimdkxtakli catalimaktayalh
tu takalhi quintacamcdn xalac Jerusalén. 35Y
ni jua quitayalh ixtalakalhamancan, pula
tatamacamastalh ixmacan Quimpuchinacan
y astdn tatalacnulh caccamascujuu para Dios
chu ixlacasquin. ¢ Hud jaé xlacata clihuaniu
Tito camasputulh nac mincachiquincan tu
laclhcatit pat mastayatit calimaktayayatit xalac
Jerusalén. 7 Huixin canihud lactaxtuyatit, mas
tancs lipahuanatit Dios, masiyatit ixtachihuin
Dios, tancs lakapasatit ixtalacapastacni, nicxni
litzonkcatzantit ta tlahuayatit y quilapaxquiyau.
Chi na clacasquin calactaxtutit mastayatit
catzuntin tu kalhiyatit.

8 Aquit ni ccalimapaksimdn camastatit
xafuerza ta kalhiyatit huata clacasquin
cacamakslihuekétit tu tatlahuamana xamakapitzi
xlacata natasi para xlicana calakalhamanatit

cristianos. 9 Huixin maklhcatzinitantit nac
minacujcan ixtalakalhamdan Quimpuchinacan
Jesucristo. Xla Ixpuchind caquilhtamacu

pero litdnulh la nita cakalhilh caj xlacata
nalipaxahuayau lhuhua ixtalakalhaman nima
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quincamaxquinitdn masqui xla nitu kalhilh.

10 Aquit camdn camalacapastacayan tu
huixin catziyatit: catatd micstucan lacsacxtutit
makstokatit catzuntin tu kalhiyatit. Tua huixin
lipaxdu malacatzuquitit 11 chi yaj caxlajanitit,
lipaxdu camaspututit, chatunu camastalh
catzuntin tu kalhi lata macxpachdn. 12 Dios lakati
acxni chatum cristiano masta ixlihuak ixnacu
actzu tu kalhi pues x1a ni camaksquin ixcaman tu
ni takalhi.

13 Jaé ni huamputun tamaclacasquini
naquilhtzincsatit caj xlacata nacamaktayayatit
xamakapitzi, pero Dios lacasquin acxtum
cataramaktdyalh ixcamadn. 14 Porque chi
huixin kalhiyatit ta catzankani xamakapitzi
natalilatamd, pero xamaktum qué tal huixin
nacatzankaniyan y xlacan natakalhi tu
nacalimaktayayan y chund jaé acxtum lipaxau
nalatapayatit. 15 Caksantit la huan Dios
nac Escrituras: “Ti sacli lhuhua ixlihuat ni
kalhtaxtunilh y ti sacli caj actzu ni tzankanilh.”

 Pablo camalakacha chatutu cristianos nac Cor-
into

16 Aquit cpaxcatcatzini Dios la maxquilh
ixtapuhuadn  quintacamcdn  Tito  xlacata
nacalipuhuandn la aquit ccalipuhuandn. 17 Aquit
cudnilh Tito camparacha calakpaxialhnanan
pero xla ixacstu na ixlaclhcanittd ama anacha
porque camaktayaputundn. 18 Tito taamacha
chatum quintacamcan ti canihua cachiquin
lakalhamancan porque stalanca lichihuinan la
tlan calakmaxtu cristianos Quimpuchinacan.
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19 Xahud huak cristianos ti talipahuan Dios
talilhcalh jaé quintacamcan naquintadn taxtaka
tu tamakstoknit nacalimaktayacan cristianos
xalac Jerusalén xlacata napaxcatcatziniyau
ixtalakalhaman Quimpuchinacan y natasi
la lalipuhuanau aquin ti lipahuandu Jesus y
lamaktayayau.

20 Aquit clakatila quintaama xlacata niti naquil-
iakskahuinan nahudn cacmaxtulh actzu tu clilh
nac Jerusalén. 21 Masqui Dios catzi ni lixcajnit
quinkasat ni clacasquin tu naquintaliyahua cris-
tianos.

22 Na calakamachdn chatum quintacamcdan
ti tlan cmaluloka quincatascujnitan ni caj
maktum ixlihuak ixnaca, chi paxahua
amacha porque calipahuanan tlan catziyatit y
caliscujputunan. 23 Para ti cakalasquiniyan ticu
nama Tito cahuanitit xlacata quincompafiero
ti  quintascuja naccamaktayaydan y ti
calikalasquiniyan xamakapitzi cahuanitit
tamalakachanit cristianos ti  talipahudn
Dios. Xlacan talilakachixcuhuimana Dios
ixtascujutcan. 24 Aquit clacasquin catacatzilh
huak cristianos ti talipahuan Dios xlicana
la ccalichihuinandn tlan catziyatit pues chi
cacamasinitit nama quintacamcan ti tamanancha
xlicana calakalhamanatit.

9

Dios mas camaktayd ti mas tamasta

1 Aquit ccatzi ni tamaclacasquini
caccamalacapastacan nacamaktayayatit
xamakapitzi quintacamcan ti talipahuan Cristo.
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2 Porque huixin siempre lakatiydatit tlahuayatit
litldn y hasta ccahuanilh quintacamcan xalac
Macedonia xlacata huixin xalac Acaya lata
catatda makstoknitantit tu pat mastayatit, y
acxni tacatzilh na taldclhcalh ama tamasta
catzuntin td takalhi. 3 Pero nita laktzanka
la ccamalakachama jaé lacchixcuhuin
xlacata nacamalacapastacayan camaspututit
makstokatit tu malacatzuquinitantit,
porque aquit tlan ccalichihuinanitdn 4 y ni
clacasquin naquilamamaxaniyau y huixin
na natamamaxaniydtit para ccataanachda
xamakapitzi quintacamcan xalac Macedonia y
acxni nacchanachd huixin ya para ta makstokatit.
5 Hud ccalihudnilh namd quintacamcan pula
cataanchda xlacata nacamaktayayan sok
napuquikoyatit nama td malacnunitantit pat
mastayatit y chund natasi micstucan taxtu
mintapuhuancdn camaktayayatit cristianos y
niti napuhudn xafuerza ccamaksquiman.

6 Huixin catziyatit xlacata ti actzi chanandn
actzu makald ixtachandn, y ti lhuhua chananan
lhuhua makala ixtachandn. 7 Chatunu caldclhcalh
nac ixnacu tu ama mastd pero ni lakaputzaj
camastaln ni para xafuerza porque Dios
lakati ti lipaxdu mastd tu kalhi. 8 Dios tlan
camaxquiyan lihuacd lata makatzankayatit
xlacata nicxni tu nacatzankaniyan y tlan lipaxdu
nacamaktayaydtit xamakapitzi. 9 Pues nac
Escrituras huan:

Ti tlan catzi camaxqui pobres catzuntin tu kalhi,
ixtapaxquin nicxni amaca aktzonksuacan.
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10 Dios maxqui ixtachandn matucuxtuna
y limakxtaka camakalalh xlacata nakalhi
ta@ nalihuaydn y pihud nama Dios ama
camaktayayan huak namakalayatit xlacata
mas tlan nacamaktayaydtit xamakapitzi.
11 Dios ama limakxtaka lhuhua tu nakalhiyatit
xlacata mas lhuhua ti namastayatit y acxni
nacmacasastayau tu makstoknitantit huixin huak
ama tapaxcatcatzini Dios ixtalakalhaman. 12Jaé
tu pat mastayatit tipatuy td ama limacudn, pat
camaktayayatit quintacamcan ti tamaclacasquin
ixtahuajcan, y taman tapaxcatcatzini Dios
ixtalakalhamdn ixlihuak ixnacujcan. 13 Xahua
pat malulokatit huixin kaxpatatit ta lichihuinan
Cristo y huak taman tapaxcatcatzini Dios tu
nacamalakachaniyatit y ama talakachixcuhui
Dios milacatacdn porque camaktayayatit
ti catzankani ixtahuajcan. 14 Nama
quintacamcan ama tzucuyan calakalhamanan
y calikalhtahuakayan porque Dios capaxquinitan
camaxquiyan tu nacalimaktayayatit huixin.

15 Capaxcatcatziniu Dios la quincamaxquinitan
ixtapuhuan nalalakalhamandu la xlicana
litacaman.

10

Pablo lihuanican licudnit chihuindn nac ixcartas
1 Aquit Pablo ccalakalhamanan la capaxquiyan
Quimpuchinacan, y quiliyahuacan xlacata
acxni cmalakacha carta, licudnit cchihuindn
pero acxni cchihuinan ixlacatincan cristianos
ccajicuani. 2 Aquit ccamaksquindan ni
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caquilataraslakui porque acxni naccalakanachan
tlan ccataralacataqui y ccakalhtaxtokti nama
tl quintaliyahua xlacata tu clichihuinan aquit
clacsacxtunit.

3 Xlicana aquit la catihud chixcu
xala caquilhtamact, pero ni clacsacxtu
quintachihuin xlacata naquilipahuancan,
4 ni para cmaclacasquin quilitlihueke 1la

tala makapitzi. Aquit cmaclacasquin
ixlitlihueke Dios nima tlan camalaksputu ti
ni tacxilhputan. 5 Aquin ccatatalacastucdu

nama ti talactlancan talikalhkamanan Dios y
ni talimakxtaka catalipahualh cristianos, y ni
cliakatzankayau ccakastacyahuayau cristianos
catatldhualh tu limapaksindn Cristo. ¢ Huata
camatitumitit mintalacapastacnican  huixin,
caman maclacasquinau ixlitlihueke Dios xlacata
nataxokonan nama ti takaxmatmakan tu
limapaksinan Cristo.

7 Makapitzi huixin ni para tlan catziyatit
lichihuinandtit ta acxilatit. Para ti litanu
lipahuan Jesuds catzi xlacata aquit mas tlan
clitanu cliscujnit Jesus. 8 Porque masqui
puhuandtit  clactlancan, ni climaxanan
ccahuaniyan xlacata Quimpuchinacan Jesus
quilimapaksinit caccamaktaydn nataxtuniyatit
y ni nalaktzankayatit. 9 Aquit ni clacasquin
capuhudntit ccalimakaklhamdn quincarta. To.
10 Porque lhuhua tahuan xlacata nac quincarta
aquit licuanit cchihuindn y ccamakaklhayan
pero acxni cya ixlacatincan cristianos nitu
climacuéan y cquilhpuhudn cchihuinan. 11 Pero
lata chi ccahuani nama ti ni quintalipahuan, la
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ni cquilhpuhuadn ccahuaniydn nac carta tda ni
cmatlani na chuna cama catachihuinanan acxni
naccalakanachan huixin xalac Corinto.

Lhuhua corintios ni talimanu Pablo apdstol

12 Aquit ni cama catatalacastuca ni para
ccakapulaputun nama ti ixacstucan talactlancan
tancs talichihuinan Dios. Nama cristianos
laktakalhin porque ixacstucan taramalacatlani a
ver ticu mas macchani ixtalacapastacni. 13 Aquin
ti quincalacsacnitdn Dios naclitanuydu apOstoles
huata clilactlancandu quintascujutcdn nima
quincalaclhcaninitdn Dios nacmakantaxtiyau, y
xl4 lacasquin naccaliscujan huixin xalac Corinto.

14 Huixin tlan puhuandtit ni ckalhi
limapaksin naccahuaniyan tu militlahuatcan
pero calacapastactit, ¢ni aquit xlahuan
ccalitachihuinan la tlan calakmaxtuyan Cristo?
15 Huata ni tipuhuandtit clactlancama huata
aquit ccaliscujnitan, t6, porque astan taanit tunuj
cristianos. Pero clacasquin tancs calipahudntit
Jesis xlacata mas tlan naccaliscujan la
quililhcanit Dios. 16 Y na tlan naccalitachihuinan
Jesus ama ti talamana makat pulataman porque
aquit clakati can calitachihuinan Jesus ama
cristianos ti nicxni calitachihuinancanit. Xahua
chund ni 14 ti nahuan clakamaklhtilh ixtascuajut.

17 Pero ti lactlancamputun calilacahudnalh
ta tldhualh Quimpuchinacdn Jesus, 18 y ni
caktzonksuatit xlacata ni ama tayani ama ti
ixacstu talilacatlani ixtascujut, ama tayani ama ti
Dios lakati ixtascujut.
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11

Corintios ni  taklhuhuatndn  tacanajla
takskahuin

1 Masqui huixin puhuandtit cchiyanit,
clacasquin caquilakaxmatui tu cama cahuaniyan.
2 Dios quilimakxtaknit naccalakcatzan
cristianos y aquit snun ccalakcatzanan porque
ccamalacnunitan ixmacan Cristo y clacasquin
nachipinatit ixlacatin la chatum tzumat ti ni
kalhi ti nalimaxandn ixlacatin ixliit ti ama
tatamakaxtoka. 3 Huixin catziyatit la tlajana
akskahuilh xlahudn puscat Eva, huixin na ni
ticakskahuiyan xlacata naktzonksuayatit la
tancs nalakachixcuhuiyatit Cristo. 4 Huixin
ni aklhuhuatnandtit canajlayatit takskahuin,
para ti calitachihuinanan tunuj Cristo ni la
cmasiyau aquin, ti cahuaniyan pat maklhtinanatit
ixlitlihueke tunu espiritu ni la camaxquin
Espiritu Santo, y ti camasiniyan tunuj tijia la tlan
nataxtuniyatit ni la cmasinitau aquin. 5 Pero aquit
ccatzi ni quintamacchani nama akskahuinanin ti
talitanu apdstoles y huixin catakokeyatit. ¢ Porque
masqui huanatit ni lan cchihuinan, aquit ccatzi
clacspita ixtalacapastacni ti clichihuinan y ni caj
maktum cmasinitdu nac quintascujutcan.

7 Aquit ni =xacpuhuan lanca pat lactax-
tuyatit caj xlacata ni ccamatajin acxni
xlahudn ccalitachihuinan Cristo, pero max
ctamamaxdanjlh. 8 Aquit cmatldnilh cmaklhtinalh
tu quintamdxquilh xala alacatunu cristianos
ti talipahudn Jesus xlacata chuta naccaliscujan
huixin. 9Y acxni lakglh ti quintamaxquilh ni
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para ccakaxculin masqui huixin xaccaliscujman;
aquit clitaxtunilh td quintamalakachanilh
quintacamcan xalac Macedonia y chuna nitu
ccamaksquin huixin y ni para chi caman
cakaxculiyan. 10 Na chund la ccatzi tancs
clipahuan Jesds na chuna ccatzi niti ama
quimaklhti quintapaxahudn nima cmaklhcatzi
acxni ccalitachihuindn Jesus cristianos xalac
Acaya y ni ccamataji. 11 Huixin tlan puhuanadtit ni
ccalakalhamanan hud nita ccalimaksquinan, ni
hua xlacata porque Dios catzi la ccapaxquiyan.

12 Aquit ni cama limakxtaka la clama xlacata
nama ti talactlancan talitanuputun ap0stoles
natacatzi Dios ni calacsacnit natalichihuindn
Cristo la aquit. 13 Aquit ccahuaniydn Dios ni
calacsacnit namda ti talactaxtumana apdstoles
nac Corinto, nama akskahuinanin masqui
tatalacatlani la ixapdstoles Jesucristo. 14 Porque
ni caktzonksuatit xlacata hasta tlajana licatzi
lipaxahud ixtascajut Dios la chatum tlan dngel
ti kalhi ixtaxkdket Dios. 15 Para tlajanad tlan
licatzi litanu tlan angel ti kalhi ixtaxkdket Dios, ti
tatakoké na tlan licatzi talitanu lactlan cristianos
ti taliscuja Dios, pero nachan quilhtamacu ama
taxokonan tu tatlahuanit.

Pablo lacapastaca la akxtakajnanit xlacata
nacamamaxant ti talitanu apOstoles

16 Aquit ccatzi ni cchiyanit pero para chu
puhuandtit cakaxpattit actzu quintakalhchiyan
xlacata naclilactlancén quintascuyjut. 17 Ti cama
cahuaniyan ni Quimpuchinacan quilimapaksinit,
pero como quilalimacanau loco entonces tlan
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clactlancan 18 la talilactlancan tu tatlahua
nama ti talitanu apoOstoles. Chi na cama
lilactlancdn tu ctlahuanit 19 pues huixin ti
litanuyatit akskalalan cakaxpatatit y capatiyatit ti
tachiyanit talitanu apdstoles. 20 Huixin caliscujatit
lata talacasquin camaxquiyatit tu kalhiyatit,
litamakxtakatit cacakskahuicantit, matlaniyatit
cacalakmakancantit y calilacaxacacandtit lata
talacasquin. 21 jAquit ni ckalhjlh licamama chuna
naccatlahuaydn!

Como huixin quilalimanuydu cchiyanit, aquit
na cama lactaxtu la nama ti calimanuyatit
apostoles, a ver ticu tayani. 22 Para talactlancan
porque judios, aquit na judio. ¢Talactlancén
porque talakahuanit nac Israel?  Aquit na
clakahuanit nac Israel. ¢Talactlancan porque
camalacatzuquinit Abraham? Aquit na ckalhi
quilitalakapasni ti camalacatzuquilh Abraham.
23 ;Talactlancdn porque taliscuja Cristo? Aquit
mas cliscujnit Cristo, masqui cpuhuan cchiyanit
acxni clactlancan. Pero xlicana aquit mas
cchalhcatnanit, ni caj lacatum quimanucanit
nac pulachin, ni caj maktum quisnokcanit y
maklhuhua actzu ni crmakatzankanit quilistacni.
24 Makquitzis xanapuxcun judios talimapaksinalh
caquisnokca puxumacunajatza. 25 Maktutu
talimapaksinalh caquilisnokca lasasa, maktum
ixamaca quilimaknicdan chihuix, = maktutu
takpuspitli barco nima xacputlahuamanau,
y maktum aktum tzisni y aktum chichini
ctamdkxtakli nac ixitat pupund. 26 Y maklhuhua
lata ni clatapulinit actzi ni cmuxtunit nac
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kalhtuchoko, quintataraslaknit kalhananin,
quintataraslaknit quintapakanat judios y xala
makat cristianos ti ni judios, cakxtakajnanit nac
caquihuin, nac desierto, nac pupunu, y hasta
nama akskahuinanin ti talitanu talipahuan

Cristo na quintamakxtakajninit. 27 Aquit
cliakatzankanit quintascujut, cakxtakajnanit,
clakachuhuajlhtatanit, cquilhtzincsnit,

ckalhtinit, ckatxtaknanit, cmacpatinit lonkni,
y catunu ctamakxtaknit calakahuan.

28 Ni jua quitaya ta cpaxtoka pues aquit
chali chali ccalipuhuan la tlan naccamaktaya
ti talipahudn Jesus katunu cachiquin. 29 Ama ti
aklhuhuatnan nac ixnacu, aquit na clipuhuan y
ama ti matlahui talakalhin ixtacristianos, aquit
clilakaputza. 30 Aquit ni clakati clactlancdn,
pero acxni ctalacatlani clakati cmasi la Dios
quimaktayanit nactaxtuni acxni ta cpaxtoknit.
31Dios Ixtata Quimpuchinacdan Jesucristo ti minini
nalakachixcuhuican canicxnihud catzi xlacata
ni cakskahuinama. 32 Aquit na ni caktzonksua
la nac Damasco gobernador ti ixtamapaksindn
rey Aretas, cayahualh lhuhua soldados ni
ixlactanucan cachiquin xlacata naquintachipa
y naquintamanu nac pulachin. 33 Pero makapitzi
ti talipahuan Jesus quintamaktdyalh ctajulh
nac aktum la lanca canasta y quintalacmactilh
nac patzaps nima ixlitastilin cachiquin y chuné
ctzalalh.

12

Dios limdkxtakli Pablo calilacahuanalh la
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tutandn nac akapun

1 Aquit ccatzi nitu limacuan lilactlancancan
tu tlahuanitau, pero cama calitachihuinanan
ta@ quilimalacahudnilh y quimacxcatzinilh
Dios. 2 Akcutati cata kalhi Dios quililh nac
ixliquilhmactutu ixlitalhman akapun, aquit
ni ccatzi para quilitantum quilinca o huata
quilistacni quilalh, Dios catzi. 3 Para quilitantum
cquilalh o huata quilistacni cquilalh, Dios catzi,
pero stalanca caksan la cchalh nac akapun ni
lama Dios 4y ckdxmatli lacldn tachihuin nima niti
makachakxi ni para 14 ccahuaniyan. > Aquit tlan
xaccalilactlancanin tu cquililacahuanalh pero ni
clakati ctalacatlani, aquit siempre cmasi la Dios
quimaktayanit acxni caktzankaputun. 6 Para
xaclacasquilh tlan xaccalactlancanin porque
xlicana tu clichihuinama masqui puhuandtit
cchiyanit. Pero aquit ni cquicstu ctalacatlani
porque clacasquin micstucan calilacahuanantit
quilatdmat para cmakantaxti td ccamasini
cristianos.

Dios quilimakxtaknit lhuhua ta ca-
clilacahuanalh, pero xlacata ninaclactlancan Dios
na quilimakxtaknit cackalhilh aktum tatat nac
quimacni. Jaé tasipanit la caquimalacatzuquinilh
tlajanda xlacata naquimakxtakajni, y nacaksan
ni naclactlancan. 8 Maktutu cmaksquinit
Dios caquimakenunilh jaé tatat, 9 pero xla
quihuaninit: “T6, huix ni calakaputza porque
aquit clakalhamanan. Xahuda ti mas tayani
ixtakxtakajni nima clicxila mas tlan cmasini
quilitlihueke.” Hud xlacata aquit mas clipaxahua
acxni ccatzi ni 14 ta ctlahua quicstu, porque



2 CORINTIOS 12:10 Xxxi 2 CORINTIOS 12:15

chund Cristo tland quimasini ixlitlihueke.
10 Aquit ni climaxandn clitaya ni 1a tu ctlahua
quicstu para ni Dios quimaktaya, la acxni
quilikalhkamanancdn, la acxni tu cmakatzanka,
la acxni quimputlakacan caj xlacata cliscuja
Cristo, porque acxni ctatlajiputin Cristo
quimaxqui licamama nactatlihueklha.

Pablo caliscuja cristianos ixlihuak ixnactu

11 Aquit cpuhudn cchiyanit porque quicstu
clactlancanit, pero huixin quilaktlakahuacau
cactalacatlanilh. Huixin ixcamininiyan
naquilamalacatlaniyau porque masqui
nith  climacuan ccatzi Cristo quilacsacnit
naclitanu ixapostol ni la nama ti catakokeyatit
talitanu apOstoles. 12 Huixin tlan malulokdtit
Dios quimalakachanit porque nicxni
ccalitzonkcatzanitan, lhuhua ccamaksanilh,
ccalitachihuindn Cristo y ccalimalacahuanin
lhuhua laclanca ixtasctjut Dios. 13 Aquit
ccamaklhtinit ta quintamasquihuinit
xamakapitzi ti talipahudan Cristo, pero huixin nita
ccamaksquinitdn, max hua ni quilalipahuandu.
iQuilamatzankenaniu para caktzOnksualh
naccamaksquinan quintaskau!

14 Chi ctacaxma nacanachd calakpaxialhnanan
ixlimaktutu y ni para chi camdn caliakxculiyan tu
nacua. Aquit ni clacasquin tu naquilamaxquiyau,
aquit clacasquin huixin catamacamastatit
ixmacan Dios. Porque huixin catziyatit xanaticin
taliscuja ixcamancan y ni xacamanan taliscuja
ixnaticin. 15 Como huixin quincamén ti snun
ccalakalhaman ccaliscujmdn nahuan hasta xni
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nacaktzankd porque clacasquin nataxtuniyatit.
Pero masqui mas ccalakalhamanan huixin
lampara mas ni quilalakalhamanau.

16 Huixin catziyatit niti ccamaksquinitan,
pero makapitzi tahuan tzek clacputzama

la naccakskahuimaklhtiyan ta
kalhiyatit. 17 Quilahuaniuy, lata ti
ccamalakachanit nacamakalhchihuiniydn,

¢ticu cakskahuinamaklhtinitdn tu kalhiyatit?
18 Aquit ccamalakachanit quintacamcan Tito
y achatum ti quintascuja pero quilahuaniuy,
¢niculd cakskahuimaklhtin?  Aquit ccatzi niti
camaklhtinitdn tumin porque la x1a y la aquit
acxtum ckalhiyau quintalacapastacnican, acxtum
ccaliscujdu cristianos.

19 Litacaméan ti ccalakalhamandn, makapitzi
huixin max puhuanatit ctalacatlanima
xlacata naquilalakalhamandu; to, Dios vy
Quimpuchinacan Jesucristo tlan catzi chuna
jaé cchihuinanit porque clacasquin yaj
caklhuhuatnantit lipahuanatit Dios. 20 Aquit
clipuhuan para ni cactimatlanilh la lapanantit y
huixin na ni catilakatitit naccalacaquilhniyan.
Snun cama lipuhudn para latiya laslakatit,
lalakcatzaniyatit ta kalhi chatum, lasitziniyatit,
ni lalipuhuanatit ta catzankani makapitzi,
laksanatit, lalichihuinandtit, lalactlancaniyatit,
y para latiya aklhuhuatnanatit ni la ta
laccaxtlahuayatit. 21 Para ya kalhiydtit lhuhua
puscat o lacchixcuhuin, y lata tu lixcajnit
litlahuayatit mimacnicén, snun cama lilakaputza
hasta cama tasa para chuna jaé lapanantit.
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13

Pablo ni lakati cakahuani ti ni takahuandn

1 Huixin catziyatit para chatuy o chatutu
testigos taliyahud talakalhin chatum cristiano y
tamaluloka xlicana ti tahuan, minini naxokondn.
Chi aquit na ixlimaktutu ccalakamachdn xlacata
ni napuhuandtit chuta cama camaxokoniyan.
2 Acxni ixlimaktuy cquilachd ccakastacyahuan
yaj catzacatndantit y chi ccahuanipara nama ti
ya talimakxtaka tatlahud tu ni tlan xlacata jaé
ixlimaktutu cquild camacha niti cama lakcatzan
cmaxokoni ti tzacatnanit, 3 xlacata nacatziyatit
aquit ixapostol Jesucristo y hud quilimapaksinit
naccahuaniyan tunatlahuayatit. Cristo ni catihua
chixcu, x1a kalhi litlihueke quincamaktayayan.
4 Masqui maknica nac culus la catihua chixcu
Dios limalacastacuanilh ixlitlihueke y chi lama
xastacnan. Aquin na chuna clitanuyau la catihua
chixcu la litdnulh, pero como clipahuanitau
Dios quincamaxquinitdn ixlitlihueke xlacata
naccakastacyahuayan huixin.

> Aquit ccahuaniydn tlan calacpuhudntit para
xlicana tancs lipahuandtit Cristo; calicxilhtit
mintalacapastacnican para xlicana Cristo lama
nac minacujcan o caj chuta lacpuhuandtit
lipahuanatit Jesus. Tlan calilacapastacnantit
tu huandtit. 6 Cpuhudn lilacahuananitantittd
xlacata aquin ti cmakahuaniydu ixtachihuin Dios
ccatziyau tancs clipahuanitdu Cristo. 7 Aquin
ccalikalhtahuakaydan, Dios cacamatlahuin tu tlan
y nitu lixcajnit. Pero ni tipuhuanatit cputzamanau
tu naclilactlancanau para quilakaxmatdu;
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tg, pues aquin ccalakalhamandn y huata
clacasquin catlahudtit tu tlan. 8 Aquin ni 14
ti cakastacyahuaydau catldhualh ta ni tlan,
sino que clacasquindu tancs catalatdmalh
cristianos. 9 Aquin clipaxahuaydu para huixin
tlan litanuyatit lakskalaldn y aquin lactontos,
pero ni climakxtakdu ccalikalhtahuakayan
camacchipinitit ixtalacapastacni Dios. 10 Aquit
ccamalakachaniyan jaé carta xlacata acxni
nacchanacha niti naclacaquilhni la quiminini
porque Cristo quilimapaksinit naccamaktayayan,
ini quilimapaksinit naccalactlahuayan!

11 Litacaman, aquit clacasquin capaxahuatit,
catzaksatit tancs latapayatit, calamaxquitit
licamama, acxtum calapaxquitit y calitldn
calatapatit. jQuintatajcdn Dios ti calakalhaman
ixcaman y camaxqui lipaxdu latamat
cacamaktayan!

12 Clacasquin catlahuatit cuenta ana cyacha,
calahuanitit kalhén quilacata y calakapixtitit.

13 Na cahuaniyan kalhén huak ti talipahuén
Jesus jaé cachiquin.

14 Quimpuchinacdn Jesucristo  siempre
cacamaktayan, ixtapaxquin Dios cakalhitit nac
minacujcan y cacakskalhlin Espiritu Santo.

iChund calalh, amén!
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